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| leva tu ambiente
a un nivel superior

Elegir Unica es una decision que te hara
distinguirte. Esta es la oferta mas irresistible
que te podemos ofrecer, ya que incluye confort,
seguridad, comunicacion, ahorro de energia y
materiales nobles.

Los interruptores y apagadores Unica te
permiten crear coordinaciones con una
simplicidad refinada, flexibilidad y una potente
funcionalidad .

| Unica

Preocuparse por los detalles es necesario
para obtener resultados perfectos. Unica
esta desarrollada para durar y para lograr una
impresion duradera.

No te pierdas la distincion. Equipate tu mismo
con el espacio que mereces. Escoge entre las
multiples posibilidades de combinacién estética.
Elige lo que realmente va con tu estilo. Tu eres
unico, también lo es Unica.

A

Cada punto de tu casa
sera valioso y captara
muchas miradas.

Unica Top Madera

Una eleccion avanzada que
proporciona a tu espacio un estilo
fresco, minimalista y moderno.

Unica Top es fabricada en
materiales nobles como la madera
natural, haciendo que cada punto
de tus ambientes sea valioso

y capte toda la atencion.

Unica Top Metal

Sobresaliente, tentadora y
multifuncional, asi es Unica Top.

En su rango de colores
metalizados, Unica Top es una
de las lineas preferidas por

los disefiadores e interioristas
para realzar cualquier estilo.

Unica Plus

Dale a cada lugar de tu casa su propia
personalidad con Unica Plus.

Una amplia paleta de colores
que combinan tu estilo con el de
cada uno de tus ambientes.

Unica Plus te ofrece estética
adaptada a tu estilo, lo que se
convierte en el mejor amigo para
la decoracion de interiores.

Unica Basic

El toque sobrio con expresion
atemporal de sus tonos blanco y marfil,
hacen destacar tus altos estandares.

Por eso, cada uno de tu espacios luce
impecable bajo un disefio avanzado,
cualidades de Unica Basic.

Unica
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Soluciones para el confort,
seguridad y ahorro de energia

Imagina explorando los recursos de Unica en cada detalle de tus interiores

La amplia variedad de funciones que Unica tiene, permiten alcanzar la seguridad, el confort y el
ahorro de energia que una atmosfera refinada requiere. Un decorador de interiores no quedaria
impresionado se encontrara placas de colores o materiales diferentes dentro de un solo ambiente.
Mejor incluye Unica, que con su seleccion de maderas nobles, metales y colores, se combina
con la mas alta tecnologia para ofrecerte las mejores funciones para tu comodidad.

Sala
" Termostato programable semanal

' Siempre tu interior a la temperatura perfecta.
| Ahorra energia y te mantiene confortable.

Tomas de T.V.

La sefial de entretenimiento de tu sistema
disponible en todo momento.

Salida de bocinas

Disfruta del acceso a tu sistema de sonido,
en los puntos donde tu lo deseas.

Interruptor de persianas o pantallas

Luces apagadas para ver una pelicula.
Interruptores con luz piloto.
Sefal de que una luz en la terraza esta encendida.

Dimmer

Podras generar un ambiente como el de la
luz de las velas, ahorrar energia y dinero.

Recamara
\ Termostato programable semanal

¢ Prefieres una recamara fresca en la noche?
Los termostatos Unica sélo se prenden cuando es necesario.

Interruptor de persianas

¢Quieres abrir las persianas desde tu cama?
El sol de la mafiana puede llegar a tu recamara con sélo un clic de tus dedos.

Dimmer

¢Quieres tener el nivel de intensidad de luz adecuado para una cena?
Crea diferentes ambientes con niveles de intensidad de luz.

Bano
Toma de corriente con protector de falla a tierra
11 (Para ambientes humedos)

 — Puedes estar protegido cuidando a toda tu familia de una descarga de energia, que
puede ser tan leve como un simple cosquilleo o tan grave como una electrocucion.

- Luz de emergencia

¢ Alguna vez has estado en un bafio sin ventanas cuando hay
una falla en el suministro de energia? jNo lo estés!

Termostato programable semanal
Para tener una casa siempre a la temperatura que deseas, optimizando el consumo.

6 | Unica

Escaleras

Detector de presencia o movimiento

Ahorra energia en las areas por donde se
transita constantemente, asegurandote que la
luz estara encendida soélo por un corto tiempo.
iNo tienes que pensar en apagar la luz!

Luz de emergencia

Cuando se tiene una falla en el suministro de
energia, esta funcion puede ser de mucha
ayuda al subir o bajar la escaleras.

Ademas, la luz de emergencia brinda

seguridad para las personas de edad, ya
que los pasillos y/o escalones siempre estan
iluminados mientras ellos caminan.

Bodega

Garage

Detector de presencia o movimiento
ijPara un verdadero ahorro de energia!

Asegura que la luz estara encendida sé6lo mientras
se esta en el sitio y se apaga automaticamente al
no detectar el movimiento de ninguna persona.

Luz de emergencia

De mucha ayuda cuando se tiene una

falla en el suministro de energia.

Cocina

Toma duplex con
proteccién para nifos

Las tomas con proteccion para
nifios impiden la introduccion
de cuerpos extrafios dentro de
la toma de corriente, evitando
asi una descarga eléctrica.

Lavanderia

Toma de corriente con
protector de falla a tierra

Es esencial para la seguridad y proteccién mientras

se usan electrodomésticos en zonas humedas.

Tapa para intemperie IP44

Para instalaciones a la intemperie, como jardines,

terrazas y lavanderias. Para extra seguridad y
proteccion cuando se utiliza equipo eléctrico.

Melodias

Entrada

Timbre electronico
Seleccione hasta 5 melodias.

Sensor de presencia o movimiento
Automaticamente se activan

las luces cuando entras.

Luz de emergencia

Encuentra la salida en forma
segura en caso de una falla
del suministro de energia.

Detector de presencia o movimiento
Para areas por donde hay cruce constante.

Asegura que la luz estara encendida
so6lo por un corto tiempo y no tienes que
preocuparte por apagarla al salir.

Unica |
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Aprovecha al maximo
la energia y hazlo
con confort.

La comodidad en tu
espacio es UNICA

Unica te ayuda a mantener la correcta atmosfera en cualquier momento, todo el dia y toda la
noche. En cualquier época del afio, tu casa sabe qué necesitas, qué te gusta y como conseguir
el mejor ambiente, por lo que, con solo apretar un botdn, puedes hacer de tu casa el mejor lugar
para cualquier ocasion.

P

—

. ol

Termostato

Consigue la correcta
temperatura y ahorra
energia y dinero.

Practica regulacion desde
la punta de tus dedos.

Detector de
movimiento

La luz cuando la necesitas,
sin necesidad de buscar
interruptores.

Confort para los nifios o
para cuando las personas
se despiertan en la noche.

\

Interruptor de
persianas

Este interruptor controla
las persianas o cortinas.

iEs muy facill Puedes abrirlas
desde tu cama o escritorio.

Dimmer rotativo

Crea todos los ambientes

que desees con diferentes
intensidades de luz y, ademas,
ahorra energia y dinero.

Unica |
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E-mails, mensajes,
juegos en linea,
teléfonos IP, musica
y video, redefinen
el concepto del
entretenimiento

y comunicacion

en los espacios
contemporaneos.

| Unica

Comunicacion

Mantente conectado

Unica es la opcion para una conexion confiable, disfruta del entretenimiento y olvidate de las
desconexiones. La comunicacion forma parte importante de la vida de cualquier persona en el hogar
u oficina. La alta tecnologia de funciones que ofrece Unica dan rienda suelta a las posibilidades
del hoy.

Redefine el concepto de comunicacién y convierte tu ambiente en un verdadero lugar de conexién
en tiempo real.

Toma de T.V.

Para recibir sefal de T.V. o cable.

RJ45 Cat.5e y Cat.6
Toma de teléfono

Alta velocidad de conexion.

Timbre electréonico

Escoge entre 5 diferentes
melodias.
SN E:
B
5

Melodias

|
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|

d
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Toma para bocinas

Escoge el mejor lugar para
instalarlas o agrega algunas
extras para mayor confort.

Termostato semanal

Un reloj con muchas funciones:
tiempo, temperatura y alarma,
hasta con 9 programaciones.

Display para aire acondicionado
o caleccién con rango de
temperaturas 5° a 35°C.

Zumbador

Coordinara con el resto de
interruptores y tomas de
corriente de tu casa.

Unica
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No tienes de qué
preocuparte, sélo
disfruta de tu espacio.

| Unica

Tu guardia confiable

Hoy en dia, tu casa puede cuidarse y controlarse
a si misma con la utilizacidon de termostatos
programables semanales, timers y tomas de
corriente, que protegen contra descargas
eléctricas.

Al salir de vacaciones o al invitar amigos o
familiares a estar en casa, quedate tranquilo,
todo estéa controlado.

Tomas con
proteccion de falla
a tierra - GFCI

Cuida a tu familia y tus
equipos eléctricos de una
descarga de energia, que

puede ser tan leve como un
simple cosquilleo o tan grave
como una electrocucion.

Luces de
emergencia

Para tener algo de luz
en caso de una falla de
suministro de energia, la
luz de emergencia tiene
una bateria incorporada.

Puede ser instalada en
escaleras o corredores.

1 AR

Tomas con
proteccién para
3 v ninos
(|
Sus hijos siempre estaran
protegidos, ya que la toma
L con proteccién para nifios
11 impide que se puedan
introducir cuerpos extrafos
dentro de las tomas de
corriente, evitando asi sufrir
una descarga eléctrica.

& Proteccion
para nifios

Interruptores de
tarjeta

Impida que las luces, calefaccién o aire acondicionado,
queden activos cuando la habitacion esté desocupada
y obtenga un importante ahorro de energia.

Unica | 13
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Arquitectura de instalacién
Mas diseno

Mas elegancia
Mas UNICA

Unica nace como resultado de una simple declaracion de
intencion: la tecnologia aplicada al disefio. En el proceso
de fabricacion, se ha apostado por los ultimos avances
tecnolodgicos para llegar a formas y disefios mas simples,
modernos y actuales.

También, se ha hecho uso de los materiales mas
innovadores, como termoplésticos autoextinguibles de
alta resistencia al impacto y ademas, respetuosos con
el medio ambiente, como maderas naturales y sdlidos
metales. Con la nueva Unica, Schneider Electric da un
paso mas para construir una gran linea.

La serie mas completa es UNICA

Unica es la serie modular mas completa y versatil del mercado gracias a sus
mecanismos Yy placas independientes, pues permiten al instalador un sinfin
de posibilidades de montaje.

> Versatilidad de instalacion:
Permite realizar todo tipo de
instalaciones, tanto empotradas
como en superficie, y
Y siempre con el mecanismo
T y estética de Unica.

> Personalizacion
estética:
. \ Con Unica, Ilega.mos
\ | a placas de un nivel
4 estético superior,
| | para las decoraciones
mas exigentes.
=4 -
3 ¥ r
O =
_“l .
A -
> Amplia gama de
mecanismos:
Una gama de mas de 50
mecanismos para todo
tipo de soluciones.
I Unica

Modularidad de sistema

Linea modular multifuncional

Estética al detalle

Acabados en diferentes materiales para mayor elegancia y sobriedad.

. < Fijacion del marco con el chasis
mediante “cremalleras” para
aumentar la adaptabilidad a las
irregularidades de la pared.

- <+ Las placas se fijan a presion en el
2 - chasis en 4 puntos, lo que pemite:
K - « Un preciso enganche cuando

la pared no es lisa.

« Finalizar la obra aunque la caja
sobresalga de la pared 0.75 mm
o quede hundida 2.25mm.

> El acabado final de una instalacion no depende sélo

del disefio visible de las partes. También es esencial
que todas los componentes interiores, funcionen
entre si correctamente y que sean durables.

Chasis para 3 placas distintas
de 1, 2, y 3 mddulos

Su disefo permite alojar los mecanismos en cualquier direccién.

< Los puntos de montaje y su geometria
simétrica aseguran la posibilidad de e
fijarlo horizontal y verticalmente. L

< Fabricados en zamak o plastico
tecndpilimero autoextinguible,
no produce gases téxicos en
caso de incendio. Mas robusto

y resistentes a la corrosion. > Disefada hasta el ltimo detalle para lograr un disefio
estético y placentero. Siempre luce como nueva.

< No son troquelados, asi que
no presentan cantos vivos.

Unica
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Caracteristicas técnicas

Unica cuenta con una gama de mas de 150 mecanismos, desde los mas tradicionales hasta lo mas avanzados en
tecnologia, para ofrecer soluciones que permitan la perfecta combinacion de tecnologia con estética. Sobre una base
polar, marfil o aluminio, las placas Unica son las mas modernas y vanguardistas.

Interruptores a detalle

El objetivo de los mecanismos de la linea Unica es simplificar el trabajo de los
instaladores. Para alcanzarlo hemos trabajado meticulosamente en todos los
pequenos detalles de su instalacion.

Embudo guia

Embudo guia para facilitar la
entrada de cables. Tabiques
separados mas altos de

lo habitual para prevenir

el riesgo de corto circuito
cuando se usa cablexible.

Facil de instalar

En ambos de 10A
(gris) y 16A (negro).

La terminal de conexién

se hace por tornillo.

Contacto de doble plata

Contacto que garantiza una
larga vida de operacion.

No hay que conectar la luz
piloto, ya viene conectada.

Tomas de corriente a detalle

Basados en la experiencia de nuestros clientes, instaladores y una exhaustiva
investigacion de mercado, hemos desarrollado un sistema de conexién
rapido que cumple con los requisitos de seguridad para nuestras tomas de
corriente, buscando cubrir las expectativas de estricta productividad y seguridad
al instalarlas.

A la velocidad de la luz

Dos disefios basicos de la toma
de corriente hacen que se reduzca
drasticamente el tiempo de cableado. —

—_——

Luz piloto
Luz piloto en color azul.

Claro mercado

Detalles de instalacion,
diagramas de conexion,
inidicacion del largo del
pelado del cable (12mm)
y marcas de calidad.

La fijacion de cables se
realiza mediante un tornillo
tornillo “estribo”, técnica que
garantiza una mejor sujecion
y contacto incluso con cables
de distinto diametro.

Proteccioén para nifios

Tomas informaticas a detalle

Las nuevas tomas informaticas RJ45 garantizan optimas conexiones y alta confiabilidad para transmisiones de voz y
datos, yendo mas alla del cumplimiento con los requerimientos de CAT.5 y CAT.6

Organizador de cables

Facil conexion:
Los cables pueden ser conectados
sin herramientas a la toma RJ45.
La terminacion de los cables es
répida, gracias a un clipping.

Conexion Universal:

Cumple con convenciones
universales: EIA/ TIA 568A, 568B

Tecnologia de precision:
Conectores disefiados con dual
layer compensation, para reducir
cross talk entre cables y mejorar
las caracteristicas de atenuacion.

Diametro de cables:

Los conectores aceptan todo tipo
de cables de pares trenzados
con conductores rigidos desde
AWG22 hasta AWG25

Mecanismos electronicos en detalle

La base tecnolégica de estos mecanismos es la micro-electronica, lo
que te permite instalar funciones electronicas de ultima generacion, con
la misma facilidad y simplicidad de los mecanismos electromecanicos.

A -
Conexiones a prueba de errores:
Todas las terminales estan . —
claramente marcadas con simbolos | 3§ L 7

para no cometer errores al instalar.
Las terminales de corriente y

terminales auxiliares son ubicadas
separadas para mayor claridad. -‘ |

4

| Unica

Primero :

La alineacion de los bornes
hace posible que se corten
los cables al mismo tiempo.

Segundo:

Las tomas de corriente son
sumistradas con los tornillos
aflojados, eliminando 1
paso en la instalacion.

Se tiene la version de obturadores,
incluso, que los nifios inserten
dentro de las tomas de corriente

‘ objetos extrafios. Estos obturadores
o cierres vienen cubiertos de
plastico para evitar dafios.

oo 4 )
1 m Proteccion
®)) para ninos

Disefio y ergonomia:
Mucha atencién ha sido
puesta en el disefio y

en la ergonomia para
asegurar que se vean bien
en cualquier ambiente.

Tecnologia de vanguardia:

Funcionalidad gradual y
operacion en silencio total
gracias a la utilizacion de
la tecnologia transistor.

Facil organizacion de cables y conexién sumultanea de 4 pares de cables.
El Shutter Cap del conector Cat. 5 es verde y el de la Cat. 6 es azul. Al
utilizar el organizador de cables se asegura que el largo del cable no
trenzado sea menor al de las tomas estandar (<13mm). El organizador
tiene un codigo de color para eliminar los errores al conectar.

Puerta protectora
contra polvo

El hood reforzado 360°:

CFF — Compact from factor mejora el
desempefo y aumenta la flexibilidad
de orientacion al conector durante la
instalacion y asegura la continuidad
grounding de la instalacion.

Conexiones confiables:

Contactos internos:

Tecnologia IDC para hacer las conexiones
con el cable de cobre mas faciles.

Mas funciones, misma profundidad:

Los mecanismos electrénicos tienen
un mayor numero de terminales que
los mecanismos tradicionales, asi que
requieren un mayor nimero de cables.
Esto hace que la profundidad del
mecanismo sea un factor decisivo

en la facilidad de la instalacion.

Haz menos para lograr mas:

Sin afiadir un solo cable, un
control de iluminacion puede
reemplazar al interruptor
mecanico convencional, siendo
rapido y facil su reemplazo.

Unica
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Unica Top

Placas decorativas metalicas / marco color aluminio Ahora con chasis incluido
Para instalar con médulos color aluminio

3 Médulos -
— DESCRIPCION REFERENCIA PZAS./ EMPAQUE F 1
g 1 l l [1 Blanco Techno/aluminio MU66.103.092-HC 10
S = P71 Cromo Brillante/aluminio MU66.103.010-HC 10
= =5
[4 Ccromo Satinado/aluminio MU66.103.038-HC 10 -
- z L — z - z I Niquel Mate/aluminio MUB6.103.039-HC 10 o
= & | £ Blanco Techno / Cromo Brillante /
j | Z‘ j j aluminio aluminio
T =1 T TR
) - - - - — ‘ e
i E 3 i_ i_ Jl s ||
Cromo Brillante Blanco Techno Cromo Satinado Niquel Mate - - 3
Cromo Satinado / Niquel Mate /
aluminio aluminio
©
S
Q
©
©
=
m Placas decorativas madera natural / marco color aluminio Ahora con chasis incluido
- Para instalar con médulos color aluminio
— -
- 3 Médulos L
= P . et DESCRIPCION REFERENCIA PZAS./ EMPAQUE .
[ Haya Natural/aluminio MU66.103.0M1-HC 10 &
— P Cerezo/aluminio MU66.103.0M2-HC 10 .
Haya Natural Cerezo Tabaco P Wengué/aluminio MU66.103.0M3-HC 10 I R
P Tabaco/aluminio MU66.103.0M4-HC 10 Haya Natural / Cerezo /
aluminio aluminio
Wengué / Tabaco /
3 aluminio aluminio
' Madera de bosques reforestados q"[
Wengué

20 | Unica Interruptores y Contactos de Alto Nivel | 21



Funciones color aluminio

MU9.865.30-HC

.

MU3.101T.30-HC

-

MU3.201T.30N-HC

|

Y

MU3.103T.30N-HC

.

MU3.161.30-HC

.

MU3.163.30-HC

22 | Unica

|

MU3.101T.30N-HC

MU3.103T.30-HC

MU3.105T.30N-HC

|

MU3.161.30N-HC

|

W

MU3.163.30N-HC

Modulo ciego

Funciones color aluminio

DESCRIPCION REFERENCIA PZAS./ EMPAQUE  ESPACIOS EN CHASIS
Médulo ciego MU9.865.30-HC 20 1
Interruptores 10 A 127/220 V~

DESCRIPCION REFERENCIA PZAS./ EMPAQUE  ESPACIOS EN CHASIS
Sencillo MU3.101T.30-HC 10 1
Sencillo luz piloto MU3.101T.30N-HC 10 1
Sencillo médulo ancho luz piloto MU3.201T.30N-HC 5 2
3vias MU3.103T.30-HC 10 1
3 vias luz piloto MU3.103T.30N-HC 10 1
4 vias piloto MU3.105.30N.HC 10 1
Interruptores 16 A 127/220 V~

DESCRIPCION REFERENCIA PZAS./ EMPAQUE  ESPACIOS EN CHASIS
Sencillo MU3.161.30-HC 10 1
Sencillo luz piloto MU3.161.30N-HC 10 1
3 vias MU3.163.30-HC 10 1
3 vias luz piloto MU3.163.30N-HC 10 1

oy Fr
T Ll

MU3.560.30-HC

LFrrrry

MU3.559.30-HC

Dimmers giratorios 127V~

DESCRIPCION

Dimmer sencillo o 3 vias giratorio
incandescente / halégeno con
transformador magnético 40 -
400W

REFERENCIA PZAS./ EMPAQUE

MU3.560.30-HC

ESPACIOS EN CHASIS

Dimmer sencillo giratorio
incandescente / halégeno o tipo
PAR 250W

MU3.559.30-HC

Atenuador de intensidad de luz giratorio
Pulsacién: conectar / desconectar.
Girar boton: regulacion de Iuz.

Tabla de cargas

MU3.560.30-HC | MU3.559.30-HC

CARGA
MAXIMA

Lamparas incandescentes

250 W 250 W

400 W 400 W

127 V-~

230 V-

Lamparas halégenas

250 W 250 W

400 W 400 W

cHEEFo En

127V~

230V~

Lamparas halégenas con transformador magnético

250 W NO APLICA

400 W NO APLICA

@®D+@

127 V-~

230V~

Interruptores y Contactos de Alto Nivel |
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Funciones color aluminio

Ahorro
de energia

MU3.555.30-HC

Ahorro
de energia

MU3.554.30-HC

Sensores de movimiento - infrarrojo pasivo (PIR) 127V~
Control de iluminacion automatico en zonas de paso

DESCRIPCION REFERENCIA PZAS./ EMPAQUE  ESPACIOS EN CHASIS
Sensor de movimiento Infrarrojo
pasivo PIR 1270W MU3.555.30-HC 1 2

Funciones color aluminio

Umbral de luminosidad regulable de 3 a 1000 lux.
Temporizacion regulable de 2 seg a 20 min.

Modo de seleccion: automatico / manual / esclavo. i
Area de presencia: 6 x 12 m. Area de deteccion: 9 x 18 m. Angulo de deteccion 180°.

PZAS./ EMPAQUE  ESPACIOS EN CHASIS

DESCRIPCION REFERENCIA

Sensor de movimiento infrarrojo

pasivo PIR 200W MU3.554.30-HC 1 1

Umbral de luminosidad regulable de 5 a 1000 lux.
Temporizacién regulable de 10 seg a 8 min.

Modo de seleccion: automético.
Area de deteccion: radio de 6 m. Altura de instalacion: 1.2 m.

Tabla de cargas

| Unica

MU3.555.30-HC CARGA MAXIMA

Lamparas incandescentes

1000 W 127 V-
2000 W @] 230V~

Lamparas halégenas

1000 W 127 V-
O G
2000 W @] 230V~
Lamparas halégenas con transformador magnético

550 W 127 V-

=F @D‘F
1050 W 230 V -

Lamparas halégenas con transformador electrénico

550 W 127 V-~
®D+@
1050 W 230V~

Lamparas fluorescentes con balastro electrénico y

electromagnético
800 W ﬂ D 127V~
2000 W 230V~

Lamparas fluorescentes compactas

250 W

127 V-
500 W C}j 230V~

et

MU3.283.30-HC

MU3.208.30-HC

1

Lk

MU3.106T.30-HC MU3.106T.30N-HC

I S

MU3.206T.30N-HC MU3.784.30-HC

Melodias

MU3.787.30-HC*

Interruptores tarjeta de hotel

PZAS./ EMPAQUE  ESPACIOS EN CHASIS

DESCRIPCION REFERENCIA

Interruptor tarjeta hotel luz de
sefializacion - ambar 10A.
(No incluye placa)

MU3.283.30-HC 1 2

Interruptor persianas y pantallas 10A 127/220V~

DESCRIPCION REFERENCIA PZAS./ EMPAQUE  ESPACIOS EN CHASIS

Interruptor persianas y pantallas MU3.208.30-HC 5 2

Pulsadores - zumbador - timbre electrénico

10A 127/220V~

DESCRIPCION REFERENCIA PZAS./ EMPAQUE  ESPACIOS EN CHASIS
Pulsador timbre MU3.106T.30-HC 10 1
Pulsador timbre luz piloto MU3.106T.30N-HC 10 1
Pulsador timbre madulo ancho
luz piloto MU3.206T.30N-HC 5 2
Zumbador con tono regulable
50-60 Hz 700B 14mA MU3.784.30-HC 10 1
Timbre electrénico, mddulo ancho
con 5 melodias. Hasta 3 pulsadores
conectados en paralelo 70dB MU3.787.30-HC 1 2
14 mA*

* Para pulsadores estandar donde se puede programar melodia diferente.

Interruptores y Contactos de Alto Nivel |
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Funciones color aluminio

MU3.027.30-HC

MU3.041.30-HC

MU3.060.30-HC

MUS3.490.30-HC

| Unica

MU3.424.30-HC

MU9.868.30-HC

[ [
JIE= —

MU3.061.30-HC

MU3.487.30-HC

MU3.468.30-HC

Tomas de corriente 15A 127/220V~

Funciones color aluminio

5
[
©
=
£
=)

DESCRIPCION REFERENCIA PZAS./ EMPAQUE  ESPACIOS EN CHASIS
2P+T MU3.027.30-HC 10 1
2P+T Euroamericana MU3.041.30-HC 10 2
Duplex 2P+T MU3.060.30-HC 5 3
Daplex 2P+T con proteccion .
para nifios MU3.061.30-HC 5 3
Duplex 2P+T falla a tierra - GFCI
- (ICFT) salvavidas color grafito MU3.062.30-HC 1 3
(No incluye placa decorativa)

Protec_qic’)n
para ninos
Tomas de T.V. - teléfono - datos - audio

DESCRIPCION REFERENCIA PZAS./ EMPAQUE  ESPACIOS EN CHASIS
Toma RJ45 cat. 5e / 8 hilos Lexcom
(cable UTP) MU3.420.30-HC 10 1
Toma RJ45 cat. 6 / 8 hilos Lexcom
(cable UTP) MU3.424.30-HC 10 1
Salida de audio / bocina MU3.487.30-HC 10 1
Toma telefonica RJ11 - 4 hilos MU3.490.30-HC 10 1
Toma coaxial T.V. MU3.468.30-HC 10 1
Madulo ciego con pre-corte MU9.868.30-HC 10 1

MU3.506.30-HC

MU3.542.30-HC

Electrénicos

DESCRIPCION REFERENCIA PZAS./ EMPAQUE  ESPACIOS EN CHASIS

Termostato semanal programable

con display para aire i
acondicionado o calefaccion. MU3.506.30-HC 1 2

127V~ 8A resistivo 5A inductivo

Rango de temperaturas: 5° a 35° C.

DESCRIPCION REFERENCIA PZAS./ EMPAQUE  ESPACIOS EN CHASIS

Termostato manual para aire
acondicionado o calefaccion - 8A MU3.562.30-HC 1 2
127V~ 60Hz

Rango de temperaturas: 5°a 30 ° C.
Con indicador LED que sefiala calefaccion o aire acondicionado.

DESCRIPCION REFERENCIA PZAS./ EMPAQUE  ESPACIOS EN CHASIS

Timer semanal programable con

display 28 conmutaciones .

encendido y apagado 127V~ MU3.542.30-HC 1 2
1200W

&
[ 1 S i o I
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Unica Plus

Placas decorativas color / marco polar Ahora con chasis incluido
Para instalar con médulos color polar

S
© .
° 3 Médulos | ‘
(a 5 o = DESCRIPCION REFERENCIA PZAS./ EMPAQUE ‘ ‘
o L % g il 8 2 [ Blanco Mate/polar MUG6.103.808-HC 10
(] B T
O o S n < W Azul Indigo/polar MUB.103.842-HC 10 |4 |
- 2 2 2 2 7! Azul Glaciar/polar MUG.103.854-HC 10 I ' W
8 = ° Zs [7] Plata Mate/polar MUB.103.860-HC 10 Blancoare  Redee Aeddacd Plata Mate/
3 =) —_
a2 3 3 3g 7] Gris Niebla/polar MU6.103.865-HC 10 . .
P Verde Pistache/polar MU6.103.866-HC 10 ||
] ] Verde Aqua/polar MU6.103.870-HC 10
P Azul Manganeso/polar MU6.103.873-HC 10 | |
5 5 ] P Gris Pizarra/polar MU6.103.877-HC 10 =
- ° 0 Gris Niebla/ Verd
] g 2 7 Champagne MU4.103.24-HC 10 " olar pisacnoipolar polar b
o o © 7] Aluminio MUA4.103.30-HC 10
+ o) :6
s 2 N
P4 a
g o 2
a G} G}
Gris Pizarra/ Champagne Aluminio
‘ polar
8
I (o]
© o
Ke) ~
e 2
~
S & 2
2 & g 0
o o g £ Placas decorativas color / marco marfil Ahora con chasis incluido
) o -
. . 3 . s "
9 9 5 z Para instalar con médulos color marfil
— 3 Médulos
t DESCRIPCION REFERENCIA PZAS./ EMPAQUE o ‘
'25 ¥ Cava/maril MUB.103.524-HC 10
- T . % N = W) Terracota/mari MU6.103.551-HC 10 '
S = £ = & 7] Verde Manzana/marfil MU6.103.563-HC 10 — —— ' '
i © === ~ - o " J
© £ i g g 7] Arena/marfil MU6.103.567-HC 10 Cava/ Torracoia/ Verde Marzana/ "
= e o = z_ . marfi marfi marfi marfi
© @ ° , - 8E 7] Orange/marfil MUB.103.569-HC 10
8 = > o "6 N :
'z Q S Q¢ P Cacao/marfil MU6.103.571-HC 10 | \
P Vison/marfil MU6.103.574-HC 10
) Malva/marfil MUS.103.576-HC 10
- | .
Orange/ Cacao/ Vison/ Malva/
= marfil marfil marfil marfil
= _ =
5 € = g
(]
E | £ £ =
~ ~ ~ Q
2 c © >
8] e} > <
© 0 © —
O > = (@]
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Unica Basic

Color polar

|

—

1 mddulo polar

Color marfil

. |

1 mdédulo marfil

1 mdédulo ancho o
2 maddulos centrados
marfil

34 | Unica

2 médulos 3 maddulos polar

polar

.
| |

2 maddulos 3 mdédulos marfil

marfil

1 mdédulo ancho o
2 mddulos centrados
polar

Placas decorativas color polar y marfil

Ahora con chasis incluido

. |

1 modulo marfil

1 médulo
DESCRIPCION REFERENCIA PZAS./ EMPAQUE
(] Polar MU4.101.18-HC 10
] Marfil MU4.101.25-HC 10
1 médulo polar
2 médulos
DESCRIPCION REFERENCIA PZAS./ EMPAQUE
(] Polar MU4.112.18-HC 10
[ Marfil MU4.112.25-HC 10 -
2 mddulos polar
3 mddulos
DESCRIPCION REFERENCIA PZAS./ EMPAQUE ‘ N
(] Polar MU4.103.18-HC 10 |
] Marfil MU4.103.25-HC 10
3 médulos polar
1 moédulo ancho o0 2 médulos centrados
DESCRIPCION REFERENCIA PZAS./ EMPAQUE WE: =
(] Polar MU4.102.18-HC 10 [ ‘
[ Marfil MU4.102.25-HC 10 | =

1 médulo ancho o
2 modulos centrados

polar

Interruptores y Contactos de Alto Nivel |
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2 modulos centrados
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Funciones color polar y marfil

| Unica

MU9.865.18-HC

7

MU3.101T.18-HC

MU3.201T.18N-HC

7

MU3.105T.18N-HC

ul

MU3.161.18-HC

Y

MU3.163.18-HC

V.

MU3.101T.18N-HC

y

MU3.103T.18-HC

Ve

MU3.105T.18N-HC

Y

MU3.161.18N-HC

V2

MU3.163.18N-HC

Médulo ciego

PZAS./  ESPACIOS

Funciones color polar y marfil

DESCRIPCION REFERENCIA e s
(] Polar MU9.865.18-HC 20 1
] Marfil MU9.865.25-HC 20 1

Interruptores 10 A 127/220 V~

PZAS./  ESPACIOS

DESCRIPCION POLAR MARFIL Ao e
Sencillo MU3.101T.18-HC MU3.101T.25-HC 10 1
Sencillo luz piloto MU3.101T.18N-HC MU3.101T.25N-HC 10 1
Sencillo médulo ancho luz piloto MU3.201T.18N-HC MU3.201T.25N-HC 5 2
3vias MU3.103T.18-HC MU3.103T.25-HC 10 1
3 vias luz piloto MU3.103T.18N-HC MU3.103T.25N-HC 10 1
4 vias piloto MU3.105.18N.HC MU3.105.25N.HC 10 1
Interruptores 16 A 127/220 V~

DESCRIPCION POLAR MARFIL Sl S
Sencillo MU3.161.18-HC MU3.161.25-HC 10 1
Sencillo luz piloto MU3.161.18N-HC MU3.161.25N-HC 10 1
3 vias MU3.163.18-HC MU3.163.25-HC 10 1
3 vias luz piloto MU3.163.18N-HC MU3.163.25N-HC 10 1

soo0d

MU3.560.18-HC

ya

MU3.559.18-HC

Dimmers giratorios 127V~

PZAS./  ESPACIOS

DESCRIPCION POLAR MARFIL EMPAGUE EN CHASIS
Dimmer sencillo o 3 vias giratorio
incandescente / haldgeno con
transformador magnético 40 - MU3.560.18-HC MU3.560.25-HC 1 2
400W
Dimmer sencillo giratorio
incandescente / haldgeno o tipo MU3.559.18-HC MU3.559.25-HC 1 1
PAR 250W
Atenuador de intensidad de luz giratorio
Pulsacion: conectar / desconectar.
Girar botén: regulacion de luz.
Tabla de cargas
MU3.560.30-HC | MU3.559.30-HC CARGA
MAXIMA
Lamparas incandescentes
250 W 250 W @] 127 V-~
400 W 400 W 230V~
Lamparas halégenas
250 W 250 W @] 127 V-~
CCEHE==*°
400 W 400 W 230V~
Lamparas halégenas con transformador magnético
250 W NO APLICA ®D+@ 127 V-~
400 W NO APLICA 230V~

Interruptores y Contactos de Alto Nivel |
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Funciones color polar y marfil

i ¢ Ahorro,
S de energia

MU3.555.18-HC

) o

(¥ Ahorro
de energia

MU3.554.18-HC

Sensores de movimiento - infrarrojo pasivo (PIR) 127V~

Control de iluminacion automatico en zonas de paso

DESCRIPCION POLAR MARFIL

PZAS./  ESPACIOS
EMPAQUE _EN CHASIS

Funciones color polar y marfil

Sensor de movimiento infrarrojo

Pasivo PIR 1270W MU3.555.18-HC

MU3.555.25-HC

1

2

Umbral de luminosidad regulable de 3 a 1000 lux.
Temporizacion regulable de 2 seg a 20 min.

Modo de seleccion: automatico / manual / esclavo. i
Area de presencia: 6 x 12 m. Area de deteccion: 9 x 18 m. Angulo de deteccion 180°.

Control de iluminacién automatico en zonas de paso
DESCRIPCION POLAR MARFIL

PZAS./  ESPACIOS
EMPAQUE _EN CHASIS

Sensor de movimiento infrarrojo

Pasivo PIR 200W MU3.554.18-HC

MU3.554.25-HC

1

1

Umbral de luminosidad regulable de 5 a 1000 lux.
Temporizacion regulable de 10 seg a 8 min.

Modo de seleccién: automatico.
Area de deteccion: radio de 6 m. Altura de instalacion: 1.2 m.

Tabla de cargas

| Unica

MU3.555.30-HC CARGA MAXIMA

Lamparas incandescentes

1000 W 127V~

2000 W @] 230 V-
Lamparas halégenas

1000 W 127V~

CEETER

2000 W @] 230V~
Lamparas halégenas con transformador magnético

550 W — 127V~

OIF ®D+
1050 W =4 230V~

Lamparas halégenas con transformador electrénico

550 W 127V~
@D + @

1050 W 230V~
Lamparas fluorescentes con balastro electrénico y
electromagnético

800 W 1:] D: 127V~

2000 W 230V~
Lamparas fluorescentes compactas

250 W 127 V-~

500 W r 230V~

MU3.283.18-HC

7

&=

=

MU3.208.18-HC

Y/

MU3.106T.18-HC

i

MU3.206T.18N-HC

MU3.787.18-HC*

VY a

MUS.106T.18N-HC

V.

AN

MU3.784.18-HC

5

Melodias

Interruptor de tarjeta
DESCRIPCION

POLAR

MARFIL

PZAS. /

ESPACIOS
EMPAQUE _EN CHASIS

Interruptor tarjeta hotel luz de

sefializacion - ambar 10A. MU3.283.18-HC MU3.283.25-HC 1 2
(Incluye placa)
o/ v} -

.'\\\ ) ’,( i fak, | o

A J N g(, C;

\ ~ ‘ \
Interruptor persianas y pantallas 10A 127/220V~

DESCRIPCION POLAR MARFIL EKAZI’?AS(JJE Eﬁ%‘ﬁg%
Interruptor persianas y pantallas MU3.208.18-HC MU3.208.25-HC 5 2
Pulsadores - zumbador - timbre electrénico
10A 127/220V~
DESCRIPCION POLAR MARFIL S e

Pulsador timbre MU3.106T.18-HC MU3.106T.25-HC 10 1
Pulsador timbre luz piloto MU3.106T.18N-HC MU3.106T.25N-HC 10 1
Pulsador timbre madulo ancho MU3.206T.18N-HC MU3.206T.25N-HC

’ 5 2
luz piloto
Zumbador con tono regulable
50-60 Hz 70dB 14mA MU3.784.18-HC MU3.784.25-HC 10 1
Timbre electfénico, modulo ancho
con 5 melodias. Hasta 3 pulsadores MU3.787.18-HC MU3.787.25-HC 1 2

conectados en paralelo 70dB
14 mA*

* Para pulsadores estandar donde se puede programar melodia diferente.

Interruptores y Contactos de Alto Nivel |
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Funciones color polar y marfil

4
—
—
V /4
i3
L)

MU3.027.18-HC MU3.041.18-HC

11 sl |
a a

MU3.060.18-HC

MU3.061.18-HC

L]
11
=l
L]
11
MU3.062.18-HC MU3.062.18-HC

il

,..4.-..._---.-.%

MU3.420.18-HC MU3.424.18-HC MU3.487.18-HC

MU3.490.18-HC MU3.468.18-HC MU9.868.18-HC

40 | Unica

Tomas de corriente 15A 127/220V~

PZAS./  ESPACIOS

DESCRIPCION POLAR MARFIL EMPAGUE EN CHASIS
2P+T MU3.027.18-HC MU3.027.25-HC 10 1
2P+T Euroamericana MU3.041.18-HC MU3.041.25-HC 10 2
Duplex 2P+T MU3.060.18-HC MU3.060.25-HC 5 3
Duplex 2P+T con proteccion ) .
para nifios MU3.061.18-HC MU3.061.25-HC 5 3

Proteccion
para nifos

DESCRIPCION

REFERENCIA

PZAS./  ESPACIOS
EMPAQUE _EN CHASIS

Duplex 2P+T falla a tierra - GFCI - (ICFT) salvavidas con
LED que indica visualmente el estado de proteccion falla

atierra. MU3.062.18-HC 1 3
(Incluye placa)
Diplex 2P+T aislada (Incluye placa naranja) MU3.060.61TR-HC 1 3

Tomas de T.V. - teléfono - datos - audio

PZAS./  ESPACIOS

DESCRIPCION POLAR MARFIL EMPAGUE  EN CHASIS

Toma RJ45 cat. 5e / 8 hilos Lexcom

(cable UTP) MU3.420.18-HC MU3.420.25-HC 10 1
Toma RJ45 cat. 6 / 8 hilos Lexcom

(cable UTP) MU3.424.18-HC MU3.424.25-HC 10 1
Salida de audio / bocina MU3.487.18-HC MU3.487.25-HC 10 1
Toma telefénica RJ11 - 4 hilos MU3.490.18-HC MU3.490.25-HC 10 1
Toma coaxial T.V. MU3.468.18-HC MU3.468.25-HC 10 1
Madulo ciego con pre-corte MU9.868.18-HC MU9.868.25-HC 10 1

Funciones color polar y marfil

MU3.542.18-HC

Electréonicos

DESCRIPCION

POLAR

MARFIL

PZAS./  ESPACIOS
EMPAQUE _EN CHASIS

Termostato semanal programable
con display para aire
acondicionado o calefaccion.
127V~ 8A resistivo 5A inductivo

MU3.506.18-HC

MU3.506.25-HC

Rango de temperaturas: 5° a 35° C.

DESCRIPCION

POLAR

MARFIL

PZAS./  ESPACIOS
EMPAQUE _EN CHASIS

Termostato manual para aire
acondicionado o calefaccion - 8A
127V~ 60Hz

MU3.562.18-HC

MU3.562.25-HC

Rango de temperaturas: 5°a 30 ° C.

Con indicador LED que sefala calefaccion o aire acondicionado.

DESCRIPCION

POLAR

MARFIL

PZAS./  ESPACIOS
EMPAQUE _EN CHASIS

Timer semanal programable con
display 28 conmutaciones
encendido y apagado 127V~
1200W

MU3.542.18-HC

MU3.542.25-HC

i

Interruptores y Contactos de Alto Nivel |
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Funciones color polar y marfil

td——— e

Diagramas

_I‘ ‘t‘ Senalizacién
N | S 3 DESCRIPCION POLAR MARFIL e EE
\& \, Piloto de sefializacion rojo MU3.775.18R-HC MU3.775.25R-HC 10 1
] 1§
Piloto de sefializacion transparente | MU3.775.18T-HC MU3.775.25T-HC 10 1
MU3.775.18R-HC MU3.775.18T-HC
DESCRIPGION REFERENCIA ol SR

Lampara de emergencia auténoma luz blanca 127V~
60Hz, flujo luminoso 2 lumen, bateria de 2,4V/300mA MU3.783.T-HC 1

2
tiempo minimo de carga 2 horas, autonomia de 3 horas.
MU3.783.T-HC
i | ] DESCRIPCION POLAR PZAS. /EMPAQUE
i | 1 Tapa para intemperie IP55* MU11.103.18-HC 1
i |
|

I Grado de proteccion IP55:

Proteccion contra polvo y contra lanzamiento de chorro de agua en cualquier direccion.
| yy e = Para instalaciones a la intemperie en jardines, terrazas y lavanderfas.

MU11.103.18-HC

42 | Unica
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Diagra mas de instalacién Dimmer sencillo o 3 vias giratorio 127V~ 400W
Interruptores 10A y 16A 127V~

L N
. . . . . -
Interruptor sencillo Interruptor sencillo sluz piloto am R ="

T . @
/ i
N N
21.0 | N L
: : (g 15 a [Vl
N \ i 0 A e =
= : |l el ! a
N 34.0 .
54.0
33.0
N N
L L

Dimmer sencillo 127V~ 250W

Dimensiones (mm) Conexién

+ 8 FAAH
156

-

~ r'd

rd ~

*01Q

On Off

On
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Sensor PIR 1270W 127V~

Dimensiones (mm) Conexion
L N
] 2E5a30- '
1 [ 1000w 7\9—;@ @ g %
L 1000w
el | e
N AUX td ﬂ
. S1oA ELIpEL 210
jar==13
1 I I
1
S
e 7 ok ]
° -
6m
9Im
12m 18m / y
- go°
l o[o]e[o[e No/e i o g min. 108 ;
10 [ e | =l
ol I e e el e
Sensor PIR 200W 127V~
Conexion
L N
Conexién serie
I |
4%
@ @ 10 sec. - 8 min.
Carga min.
40W |
3m
- 220
1.2m -
1 -30°
0

46 | Unica

Interruptor tarjeta Hotel 5A 127V~

Dimensiones (mm) Conexién

Zumbador 127V~70dB 50-60Hz graduacién del tono

AjUSte ceNelimen

42.0

Timbre electronico 127V~ 70dB 5 melodias

[

33.0

44.0

N
L

Dimensiones (mm) Conexién

-3.787.-
110V~/127V~ 60Hz
0.014A
———oN
L

!

5

Melodias

Diagramas de conexion | 47



Tomas de corriente 15A 127V~

%
Q
&

33.0

Toma de corriente duiplex 2P+T con
proteccion de falla a tierra - GFCI

Conexion a tierra de la
caja (si existe un borne

i)

]

I

[/ami

26.0
35.0

Cable de LINEA

hasta el GFCI

’-Y-‘ Transporta la energia

detierraenlacaja) — ———]
VERDE

Conector
roscado/@%

Caja eléctrica ———»]

VERDE

T O T T LTI
7

BLANCO

Conexiones de los conductores

Nota: Se pueden conectar hasta 5 tomas duplex estandar en serie
con una toma GFCI para compartir la proteccion de falla a tierra.

Hilo |—— 2.54 cm —p|

En el sentido de las agujas
del reloj, alrededor del
tornillo 2/3 de vuelta.

48 | Unica

Hilo |«13 mm |
D

Insertar el conductor
debajo de la tuerca fijadora
y ajustar el tornillo.

Dejar la etiqueta
amarilla sobre
los bornes

de CARGA

Ve

¢ Por qué hacer
esta prueba?

* Si Ud. cometié un error
en el cableado del toma
de corriente GFCI, éste
probablemente no evitara
las lesiones personales
o muerte debidas a una
falla por escape a tierra
(choque eléctrico).

* Si Ud. conectoé
erréneamente los
conductores de LINEA a
los bornes de CARGA, el
toma de corriente GFCI.

Toma telefonica RJ11 4 hilos

Dimensiones (mm) Conexion

1.3

225

Toma informatica RJ45 cat.5e / cat.6

4

L

5 2
] s[

AW

Terminal N°

RJ11

25.0

36.0

S 23

EIAITIA 568 A (10002)

EIA/TIA 568 B (1000)

Diagramas de conexion |
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Termostato manual para calefaccion o aire acondicionado 127V~ 50-60Hz 8A

Dimensiones (mm) Conexiones

Calefaccion
/—"‘\RL L N
|:| -._'.501.-— .
AN
|:| E NO C NC . i
\ QCNC N O
| —
- : =
33.0 -
45.0 Aire acondicionado
L N
—
—.501.-—
(e

=

e |dentificacién de terminal: L (fase), N (neutral), C (comun), NO (contacto abierto normalmente)
y NC (contacto cerrado normalmente).
e Terminales de conexion: entrada para desarmador de hasta 2 x 2.5 mm?

Termostato semanal programable 127V~ 8A resistivo 5A inductivo
Rango de temperaturas: 5° a 35°C.

Dimensiones (mm) Conexiones (calefaccién) Conexiones (aire acondicionado)

33.0

45.0

I Unica

Timer programable 127V~ 1200W

33.0

45.0

Lampara de emergencia 127V~ 60Hz

Dimensiones (mm) Conexién

33.0

44.0

28 conmutaciones de
encendido y apagado.

—— ]

Diagramas de conexion |
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Placas 1, 2 y 3 médulos

——
- |
~ gl =]
= -
e B
r

1 ! ‘

B C

>
14.0
A
A (mm) B (mm) C (mm) D (mm)
1 module8 0 116
2modules 80 116 LIl ]
3 modules 80 116
Chasis
A
~
I s
53| [{ 44 7|70
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Make the most of your energy**

> Oficinas generales. Distrito Federal, México

**México, D.F.

Calz. J. Rojo Gomez No. 1121-A
Col. Guadalupe del Moral

C.P. 09300 México, D.F.

Tel. 01 (55) 5804 50 00

Fax 01 (55) 5686 24 09

Oficina de ventas

Av. Ejército Nacional No. 904, piso 14
Col. Palmas Polanco

C.P. 11560 México, D.F.

Tel. 01 (55) 2629 50 30

Fax 01 (55) 2629 50 50 / 2629 50 41

> Oficinas regionales de ventas y centros de servicio, México

**Aguascalientes, Ags.
Av. De La Convencion Nte. #1002-B
Fracc. Circunvalacion Nte.

C.P. 20020 Aguascalientes, Ags.
Tel. 01 (449) 914 84 13/912 05 51
Fax 01 (449) 914 84 30

**Cancun, Q.R.

Av. Tulim No. 200 Depto. 101-Bis
Plaza México Retorno 2 Agua,
Slper-Manz. 4, Mpio. Benito Juarez
C.P. 77500 Cancun, Q.R.

Tel. 01 (998) 887 59 58 / 887 81 30

**Cd. del Carmen, Camp.
Calle 53 No. 42 Loc. 5

Col. Pallas, C.P. 24140

Cd. del Carmen, Camp.

Tel. 01 (938) 384 08 40 / 381 33 82

**Cd. Judrez, Chih.

Av. Insurgentes No. 2590 esq. Ignacio
Ramirez Col. Ex-hipédromo

C.P. 32330 Cd. Juérez, Chih.

Tel. 01 (656) 611 00 32 /611 00 33
Fax 01 (656) 616 13 95

**Coatzacoalcos, Ver.
Av. Cuauhtémoc No. 617-A

Zona Centro

C.P. 96400 Coatzacoalcos, Ver.
Tel. 01(921) 21303 35/21228 72
Fax 01 (921) 212 29 01

Culiacén, Sin.

Blvd. Enrique Sénchez Alonso

No. 1523 Local 17, entre Diego Valadéz
y Josefa Ortiz de Dominguez
Desarrollo Urbano 3 Rios

C.P. 80020 Culiacan, Sin.

Tel. 01 (667) 721 53 11 /721 53 13

Fax 01 (667) 721 53 14

**Chihuahua, Chih.
Antonio Carbonel No. 4121
Col. San Felipe

C.P. 31240 Chihuahua, Chih.
Tel. 01 (614) 414 65 52

Fax 01 (614) 414 65 53

**Guadalajara, Jal.

Av. Parque de las Estrellas No. 2764
Col. Jardines del Bosque

C.P. 44520 Guadalajara, Jal.

Tel. 01 (33) 3880 84 00

Fax 01 (33) 3647 10 28

** Oficinas con centros de servicio

9 Customer Care Center

asesoria.tecnica@mx.schneider-electric.com

Tel. 01 (800) SCHNEIDER

(724 63 43 37)

Fax 01 (55) 5686 27 10

**Hermosillo, Son.
Boulevard Navarrete 369-7
Col. La Loma

C.P. 83249 Hermosillo, Son.
Tel. 01 (662) 260 85 91 al 94
Fax 01 (662) 260 85 85

**Ledn, Gto.

Calle Niebla No. 113

Col. Jardines del Moral

C.P. 37160 Leon, Gto.

Tel. 01 (477) 773 34 60 / 773 34 94
Fax 01 (477) 773 34 96

**Mérida, Yuc.

Paseo Montejo No. 442-106

Col. Itzimna

C.P. 97100 Mérida, Yuc.

Tel. 01(999) 926 17 23 /926 19 67
Fax 01 (999) 926 18 43

**Monterrey, N.L.

Av. Madero No. 1627 Pte.

Esq. América

C.P. 64000 Monterrey, N.L.

Tel. 01 (81) 8125 30 00 / 8372 95 25
Fax 01 (81) 837274 26 /8372 94 74

Puebla, Pue.

Edificio Torre Bosques II. Boulevard
Atlixcayotl No. 5320, int. 301. Zona
Angeldpolis. C.P. 72810

San Andrés Cholula, Puebla

Tel. 01 (222) 2732260 /273 22 71

Fax 01 (222) 225 09 96

**Querétaro, Qro.

Blvd. Bernardo Quintana

No. 512 Altos Col. Arboledas

C.P. 76140 Querétaro, Qro.

Tel. 01 (442) 21411 10/214 11 53
Fax 01 (442) 214 10 94

Reynosa, Tamps.

Calle Elias Pifia No. 63,

local 3, Col. Las Fuentes,

C.P. 88710 Reynosa, Tamps.

Tel. 01 (899) 925 20 06 / 925 20 08
Fax 01 (899) 925 21 10

**Tampico, Tamps.

Av. Hidalgo No. 6102

Fracc. Flamboyanes

C.P. 89330 Tampico, Tamps.

Tel. 01 (833) 228 43 15 /228 42 55
Fax 01 (833) 228 25 35

**Tijuana, B.C.

Av. Eusebio Kino No. 10102, local 4
Centro Comercial Plaza Express Kino.
C.P. 22010 Tijuana, B.C.N.

Tel. 01 (664) 68282 91/

682 8292 /682 82 93

Fax 01 (664) 682 82 90

Torredn, Coah.

Calz. Saltillo 400 #679

Col. Ampliacion La Rosita

C.P. 27250 Torredn, Coahuila

Tel. 01 (871) 720 38 83 / 720 11 35
Fax 01 (871) 720 32 88

**\leracruz, Ver.
Héroes de Puebla No. 96
entre Orizaba y Tuero Molina
Col. Zaragoza

C.P. 91910 Veracruz, Ver.
Tel. 01 (229) 937 96 59
TellFax 01 (229) 937 38 51

Villahermosa, Tab.

José Marti No. 101-212

Fracc. Lidia Esther

C.P. 86040 Villahermosa, Tab.

Tel. 01 (993) 131 09 44 / 131 09 45

* Solicite catalogos sobre estos productos y soluciones en:
telemercadeo@mx.schneider-electric.com

> Oficinas generales Schneider Electric Centroamérica

Schneider Electric
Costa Rica

1.5 Km. Oeste de Embajada
Americana. Pavas.

San José, Costa Rica.
Apdo. Postal 4123-1000
Tel. (506) 2210 94 00

Fax (506) 2232 04 26

SCHCUT207

Schneider Electric

Schneider Electric

Schneider Electric

Honduras El Salvador Guatemala
Edificio Dale Camegie, Tel. (503) 2264 99 00 Calle 3-40, Zona 10
2a. Planta, Local #6. Fax (503) 2264 95 95 Edificio Atlantis Nivel 11,

Barrio Rio de Piedra.
Boulevard Los Préceres.
Primera Calle, 20 Avenida.
San Pedro Sula, Honduras.
Tel. (504) 504 11 17

Fax (504) 504 10 84

oficina 1102.
Guatemala, Guatemala
Tel. (502) 2366 15 26
Fax (502) 2366 15 33

Prohibida su venta

Schneider Electric Schneider Electric

Panama Nicaragua
Edificio Bay Mall, Primer Piso, Tel. (505) 2278 30 74
Oficina 110, Avenida Balboa. Fax (505) 2277 48 56

Ciudad de Panama, Panama
Tel. (507) 223 90 88
Fax (507) 214 74 13

Schneider”
& Electric



